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Sayin Mesut Mezkit, sosyal bilimler alaninda bir cok konuyu icerecek, okuyucularin bilgi iklimini hareketlendirecek, gele-
cek nesillere de hitap edebilecek bir dergi yayinlamak istedigini, benim de kendileri icin bu dergiye katki saglayp saglamaya-
cagimi sordugunda epeyce heyecanlanmistim. Genellikle prestij dergiler, hakemli-hakemsiz bilimsel yazilarla donatilmis
yaymlar bildiklerimizden olmasma kargin boyle bir calisma benim icin bir ilki teskil ediyordu ve memnuniyetim had safhada
idi. Derginin formu, icerigi ve diger konularina yonelik beyin firtinasina basladiktan sonra bir de adi hakkinda karar ver-
ilmesine sira geldiginde ¢ok sayida isim belirtilmesine karsin Yeni Fikir'de karar kilndi. Bunun sebebi sosyal bilimler
alanminda her tiirlii fikrin ciddi sekilde ele almarak dergiye sunulmasi ve insanlar bilgi acisindan donatmast idi.

Dergi, simdi 6. Sayt ile karsiizda. Baglangicta bir cok kisinin iilkenin ekonomik stkinti yasadigi zamanda ¢ikartilan bu
derginin ne kadar stirdiiriilecegi sorusu ile karsilasmigken altinct sayya gelinmesi de amacin ciddiyetini ortaya koymaktadir.
Her sayida ilging yazilarla karsimiza ¢ikan bu derginin uzun soluklu olacagina ve topluma gittikce daha fazla katkida bulu-
nacagina inaniyorum.

Bu saymmiz kiillivat olacaktir. Bunu gelenek haline getirerek iki yillik sayilarimizin - makalelerini, 6zellikle akademik olan-
larm toplu halde sunmayr amacladik. Kalict olmanin, ézellikle arastirmalara kaynak teskil edilebilmenin cabasini sunma
gayret icindeyiz. Dolayiswla biitiin giicliikleri asarak yolumuza devam ediyoruz.

Artik, Yeni Fikir Dergisi sitesi hayat gecirilmis oldugundan www.yenifikirdergisi.com adresinden takip
edebilirsiniz. Katkilarinizi bekliyoruz.

Yedinci sayimizda bulusmak timidiyle. ..
Miikerrem KURUM (Yayin Kurulu Uvyesi)

Editor’s Notes. ..

1 was very excited when Mr. Mesut Mezkit asked me if I can contribute to the magazine that he was planning to publish
which covers massive information about social sciences and which will revive readers’ reading enthusiasm. Generally presti-
gious magazines, such as refereed journals and journals full of academic articles were familiar to me but as this was going to
be my first experience [ was very happy. After a challenging brain storm for magazines form, content and topics we also dis-
cussed on magazine’s possible names and we agreed on the name “The New Idea”. The reason for this was that this maga-
zine examined all articles of social science deeply and provided people lots of information.

Now, this is our 6th issue. At first many people thought that it was very hard to survive in this economical crisis however,
our publishing 6th issue revealed our determination. I believe that this magazine which presents very interesting information
in each issue will last very long and will contribute more and more to society.

This issue will consist of collected works. Making this a tradition, we tried to present almost all articles of our two year is-
sues, especially academic ones in this issue. We strive hard to last long and become be resource of information for re-
searches. For this reason we continue our way regardless of all difficulties.

From now on, web site of The New Idea Magazine is activated and you may check our site from
www,yenifikirdergisi.com.

Miikerrem KURUM
Aus dem Editor.....

Sehr geehrte Mesut Mezkit,wollte als Sozialwissenschaftler, einschliesslich eines Multi-Ausgabe einer Zeitschrift verof-
fentlichen .Dieser Zeitschrift animierte den Lesernkenntnisse und bewegte die Atmosfer.Normalerweise renommierten
Zeitschriften, Non-referierten wissenschaftlichen Schriften, obwohl mit dem, was wir wissen, referierten Publikationen aus-
gestattet, eine solche Studie ist eine Premiere fiir mich war konstituiert und extreme Zufriedenheit. Nach dem Start die
Zeitschschrift Form, Inhalt und andere fragen, ging es darum um die Name des Zeitschriftes. Obwohl eine grosse Anzahl
von neuen Ideen war, haben wir uns fiir die Namen (Yeni Fikir) beschlossen. Der Grund fiir diese, indem sie ernsthaft die
Idee, alle Arten in dem Gebiet der Sozial-Zeitschriften wurden eingereicht und Befdhigung der Menschen zur Information.

Die Zeitschrift ist jetzt mit dem 6.Zahl vor ihnen. Am anfang dachten viele Menschen, wie lange es dauern wiirde mit
dieser Zeitschrift bei diesem okonomischen Kriese, daraufhin zeigt die Ernsthaftigkeit des Zweckes mit der 6.Zahl. Jede Aus-
gabe des Zeitschriftens, die bei der langfristigen Lesungen wird interessant sein und ich glaube die Gemeinde wird mehr und
mehr dazu beitragen.

Diese Zahl wird Corpus werden. Die Artikeln von zwei Jahrigen Zahlen , vorallem den akademischen haben wir in
Massen zu prasentieren geplant. Als dauerhafte, sind in einem bestimmten Aufwand fiir Forschung bieten, stellen eine
Ressource, um den Aufwand zu erhalten. Daher Uberwinden wir die Herausforderungen, denen wir auch weiterhin auf un-
serem Weg haben und weiter machen wiirden.

Jetzt konnen sie uns auch von unserem Webseite www.yenifikirdergisi.com nachfolgen. Wir freuen uns auf ihre Beitrdge.
Miikerrem KURUM
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OSMANLI: ISLAM-TURK MEDENIYETIDIR

MESUT MEZKIT
(mmezkit@hotmail.com/mesutmezkit(@gmail.com)

OTTOMAN IS A TURKISH CIVILIZATION

The last century and current intelligentsia, researchers, historians don’t agree that Ottomans are Turks
so as Ottoman Civilization. They agree that Otoman civilization is not a Turkish one but a combination of
The Abbasids and Turks. Synthesising the inheritance of these civilizations they want to plant the idea of
monstrosity in a way. Those who claim this idea are the people who look on the aspect as Turkish unity or
who think themselves responsible for the front of a certain idea. According to them Ottomans, looking down
on the Turks, both made them settle in villages and prevent them from becoming civilized. And also caused
the Tursh language forgotten and disappeared.

Instead of Turkish language which disappeared or became a peasant one, caused a dichotomy by creating
aristocratic language where there is a communication gap between the peasants and aristocrats.

Let’s look over the people who support this idea. Then, looking into the ideas of Turkish-Ottoman gov-
ernment we can demystify the idea.

OSMANISCHEN: iSLAMISCH-TURKISCHEN KULTUR

ZUSAMMENFASSUNG:

Im vergangenen Jahrhundert und heute eine Reihe von Intellektuellen, Wissenschaftlern, Historikern sehen
dem Osmanischen Reich, nicht zu den Turken. Hier in einer einfachen Zivilisation durch das Osmanische Reich
vertreten sind; nicht osmanisch-tiirkischen Kultur,

Sondern eine Mischung aus byzantinischen und Abbasiden Zivilisation zu akzeptieren. Durch die Schaffung
einer Art Synthese der beiden ist das Verméachtnis von "freak" Sie wollen ein Gefiihl der Nation in der Form zu
vermitteln. Auf diese Weise mit solchen Forderungen; sind entweder die jenigen die mit Turkismus dazu sehen
oder selbst verantwortlich fir die Durchfihrung einer bestimmten Kontakt sprechen. Nach diesen Ideen, osman-
isch und turkischen Rassen, klein gesehen und an verschiedene Dorfer abgesetz, dies verhinderte die
Ziviliesierung, sowohl die ttuirkische Sprache und zur die Zerstérung des Vergessens gefiihrt. Als Tirke und
turkischen Sprache wurde zur ein aristokratischen Sprache umgebaut, dieses bindren Sprache brachte den
Beamten und den stadtische Klassenmenschen auserneinander.

Nun wollen wir an die jenigen, die damit verbundenen Ideen zu suchen. Danach schauen wir, wie osmanisch-
turkischen Reich zur ein tiirkischen Staat geworden ist, um diese Sache ein klarheit zu bringen.
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on asir ve ginimiuz birtakim aydinlar, arastirma-

cilar, tarih¢iler;Osmanliyl, Turk olarak gormezler.

Buradan diz mantikla Osmanli'nin temsil ettigi
medeniyeti de; Osmanli-Tirk medeniyeti degil;Bizans
ve Abbasi karisimi bir medeniyet olarak kabul ederler.Bu
ikisinin mirasindan sentez olusturarak bir nevi "ucube"
bir millet seklindeki anlayisi asilamak isterler. Bu sekilde
iddiada bulunanlar; ya Turkculik goziuyle meseleye ba-
kanlardir veyahut da
ustlenmekle kendilerini sorumlu hissedenlerdir. Bu
fikirlere gore, Osmanli, hem Turk 1rkini kiicik gorerek
koylere yerlestirmis, medenilesmesini engellemis hem
de Turk dilinin unutulup yok olmasina sebep olmustur.
Yok olan veya "k6yli" dili haline getirilen Turkgenin
yerine aristokrat bir dil ve ust seviye;halktan kopuk
memur ve sehirli sinif dili olusturularak ikilik meydana
getirilmistir.

Simdi, bununla aldkal: fikir beyan edenlere bakalim.
Ondan sonra da Osmanli-Tirk devletinin nasil bir Tirk
devleti olduguna dair goriislere yer vererek meseleyi
acikhiga kavusturalim.

"belli bir" gortigin sézculigini

ik fikir sahibi soyle diyor: "Cumhuriyet iki temel
lizerine oturuyor;biri, Anadolu'ya sahip ¢ikmak,6teki de
Turklige sahip ¢ikmak. Osmanli bu ikisine de sahip ¢ik-
mamugtir. Bir ulus-devlet olarak cumhuriyet, sadece Os-
manli tarihine yaslanamazdi... Osmanli Misliman'ds;
Turk'i diglamigti. Ziya Gokalp ilk yazilarinda Tirk'ten
bahsetmez, Osmanli'dan bahseder, Tirk sonradan gikti...
1914'ten 1918'e kadar Osmanlilar olarak savastik, Ana-
dolu'ya da Osmanli olarak gegtik. Osmanli pagalart Cum-
huriyeti kurdu.Istiklal Savasi yaptilar... Bunlarin hepsi,
Osmanli'ydi" ( Kuban:1999,381-386)

Ikinci fikir ise Tiirkciiliigiin mimarlarmnda olan Hiiseyin
Namik Orkun'a aittir. Séyle diyor Osmanli'nin Tiirki ve
Tirkceyi ihmal edip Islamlasmasi hakkinda.(Bu iki ve
benzerlerinin miisterek noktas: Turklerin Misliman ol-
duktan sonra Turkliklerin unutup araplastiklarin ileri
stirmeleridir. Islamlastiktan sonra yeni bir sentez meydana
getirilerek Turkligli yok sayip; asimile edilen bir irk
haline donustiirildi. Dolayisiyla Tirklerin Mislimanlign
tartigilmall; yani Turkler, Musliman olmasalard: eriyip
gitmeyeceklerdi. Varliklarini koruyacaklardi.Kirt 1rkgisi
kigilerin tezlerine ne kadar da tekabil ediyor!)

Rahmetli Orkun "Osmanli imparatorlugu ve Turklik"
bashg: altindaki yazisinda sunlar dile getirmektedir:
"Eski Tiirk siyaseti ile Osmanh Imparatorlugunun siyaseti
arasinda buiyik ayriliklar vardir. Eski Tirklerden bir ha-
nedan, kurmus oldugu devlete kattigi kavimlere de
kendi ismini verir ve onlar1 kendisinden telakki ederek
temsil ederdi. Hun Imparatorlugu kurulunca biitiin Hun-
lara tabi olan diger kavimlerde bu ismi almiglar ve Hun
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olmuslardir. Bunun icindir, ki Hunlarin tarihten silindi-
ginden cok sonralar1 meydana cikan bir takim Tirk ka-
vimlerini Bizans tarihgileri hep Hun nam altinda zikret-
misglerdir. Bu siyasetin en vazih vesikasi milattan evvel
176 da dogan Hun hiikiimdarinin Gin Imparatoruna
gondermis oldugu su mektupta goze carpmaktadir:

'Tanrinin inayeti ile, buyruklarin ve adamlarinin kah-
ramanligl, mikemmel atlarinin kuvvetleri sayesinde (ko-
mutanlarinin) Goatsi kavmini mahvetmis, hepsini kesmis.
Oldiirmiis ve istila eylemistir. Sonra civarindaki 26 hii-
kiimetle birlikte Loan'l, Osun'u ve Ho-kut'u istila eylemistir.
Bu suretle butun bunlar Hun olmuslardir.»

Turk ad1 da tamamile ayni sekilde genislemis ve ya-
yilmugtir. Gok Tirkler Asya'nin idaresini ellerine aldiklar:
vakit butiun kendilerine tabi olan kavimler de bu ismi
kullanmaga baslamisglar ve artik bundan sonra hep bu
ismi muhafaza etmislerdir. Uygur'lar dahi Turk adim
Uygur adi yaninda kullanmislardir. Bir Uygur metninde
«Uygur Tirk tili» sézlerini okumaktayiz.

Turk adinin garpta, Anadolu'ya yayilmasinda en
miithim amil olanlar da Selguk Tiirkleridir. Sark Islam
tarihleri devletleri, kuranin ismile adlandirmay1 itiyad
etmislerdir. Beni Saman, Ali Osman, Beni Tahir, Beni
Tolun gibi isimler hep bu Islam kaynaklarinin vermis ol-
dugu adlardir. Halbuki Selcuk ogullar1 bu ismi kendi
kendileri i¢in asla kullanmamislardir. XI nci asirda eserini
yazmis olan Kasgar'h Mahmut eserinde Selguk diye bir
kavim ismi zikretmemektedir. Kinik boyunun ismini zik-
rederken zamanimizin hakim olan sultanlaridir.» diyor.
Sonra Selcuk maddesinde de «Bu hakim olan sultanlarin
ceddidir. Selcuk subasi tesmiye olunur.» demektedir.
Goruluyor ki, Selgcuk kavmi, Selcuk devleti gibi bir tabir
bu devirde mevcut degildir. Selcuk ogullar ile muharebeler
yapmis, siki munasebette bulunmus ve hatta hikim-
darlarin Istanbul'a davet ile agirlamis olan Bizanshlar
bu kavim icin Selguk ismini kullanmamiglardir. Onlar
hep bu kavme Tirk adim vermektedirler. Selguk ogullar:
ile cagdas olan ve onlarla en siki bir surette miinasebatta
bulunan Bizanslilarin temas ettikleri kavmin ismini bil-
mediklerine hiikmedemeyiz. Bizans tarihlerinin de bunlara
Turk adini vermis olmasina nazaran Selcuk ogullar: Turk
adiyle Anadolu’ya girmisler ve Turk adini bu suretle
garba getirmiglerdir. Turk adi altinda Anadolu'ya gelip
yerlesen Selcuk ogullar1 burada buyiik bir devlet kurunca
hayat sartlar1 gittikce degismege basglamisti. Zaman geg-
tikce,devlet teskilati biiyiidiikce Islam tesiri cogalinca
yeni bir aristokrasi baslamis, hiikkiimdarlar sultan unvanini
almig, vezirler buytik, ritbe ve unvanlar almaga basla-
muglar, ilim dahi Islamlik tesiri altinda kalmaga baslamisti.
Binaenaleyh hiukimdar sarayinin resmi siyaset dili
acemce olmus, Turkce avam lisani olarak kalmisti. Turk-



cenin bu suretle ikinci plana diismesi devlet mekanizmasini
isleten memur ve sehirli sinifinin tesekkili memlekette
buyuk bir ikilik viicude getirmisti. Kdyde kalan Turk ile
sehirdekinin dili, zevki, mizigi, hatta ahlak ve adetleri
dahi tamamile ayrilmig, adeta millet icinde millet tesekkiil
etmisti. Binaenaleyh Tirk dili, Tirk muzigi, Turk ahlaki
koyde kalmisg,sehirde ise sarkin bilhassa arap ve acemin
tesiri ile yeni bir dil, yeni bir mtuzik ve yeni bir camia
kurulmustu. O halde Tturk kéyde kalmis, kozmopolit ca-
miada sehri isgal etmisti. Bu biiylik ayrilik neticesinde
koylu sehirliyi, sehirli de koyliyl sevmez olmus, anlamaz
olmus, bilmez olmusg, tanimaz olmus ve sonunda tahkir
etmistir. "( Orkun:1977,44-45-46)

KAXXXXXXXX

Hiiseyin Namik Orkun,0Osmanlhi'min Islamiyet! kabul
etmesi neticesinde Turkligu nasil ikinci plana iterek,
koyll sinifina soktugunu anlatmaya devam etmektedir.

"Asik Paga Garibname'sinde Turk dili hakkinda aynen
su satirlarl yazmaktadir:

«Bu fakire Turk lisan tizre bu kitab1 nazmeylemek
vacib oldu; ta ki onlar da igbu ni'metten mahrum olmi-
yanlar ve itikadda tarik-i nasayesteye gitm iyeler.»

Yine ayni eserde su misralara tesaduf etmekteyiz:

Gerce kim sdyledi bunda Turk dili

Leyk malum oldu, mana menzili

Cun bilesin ciimle yol menzillerin

Yirme 6yle Ttrk ve Tacik dillerin

Asil hakiki Tiurk kdyde kaldigindan, sehirli nazarm-
daTurk demek koyli demekti. Eski Osmanlilar zamaninda
Turk s6ziinin tam koéyli mukabili olarak kullanildigini
Fatih'in Kanunnamesinde ¢ok sarih bir surette gérmekteyiz.
Fatih'in Kanunnamesinin t¢tinci faslinda birinci madde
aynen soyledir:

«Eger beregli hamre i¢se Tiirk veya sehirli olsa kadi
ta'zir ura, iki agaca bir akga cirim alma.»

Yine ayni bahsin 16 nc1 maddesinde de Turk adi bu
manada kullanilmistir.

Kanunnamede Tirk s6zu resmen koylu karsiligt kul-
lanilmasina ragmen baska eserlerde de Tiirk adim kavim
ismi olarak gorebiliyoruz. Bir yabanci muharrir eserinde
su satirlar1 yazmaktadir: «Tirk- bizim anladigimiz manada
milliyetperver degildir. Kendisini bir milletin uzvu degil,
bir dinin mintesibi telakki ediyordu. Filhakika Osmanl
Tirkleri Tiirkliik gayesi degil, Islamlik gayesi takip et-
mislerdi. Bunun icindir ki Macaristan1 istila ettikleri
vakit Macarlar herhalde soyca kendilerine Arap ve Acem-
lerden daha yakin olmasina ragmen hiristiyan olduklar:
icin onlara reaya muamelesi etmis buna karsilik dilini
Arap ve Acem kelimelerile karistirmis, bunlarla evlenmekte
bir mahzur gérmemis, Arabi kendisine akraba gibi gérm-
tistiir. Hilafeti de elde ettikten sonra Istanbul'da bir Na-
kib-ul-esraf dairesi kurulmus, derhal iki sahit gotiren
seyit unvanim almis ve bu seyitler Araplikla zerre kadar

alakalar1 olmadig1 halde senelerce bu daireden Seyitlik
paras1 almiglardir.

Seyitlere, Araplara ve Acemlere memlekette ragbet
artmis, bunu géren Turk sairi de su misralar1 sdylemekten
kendini alamamuisti:

Fuzuli gokten insen sana yer yok

Yuru var gel ya Arabdan ya Acemden.

Demek oluyor ki Osmanli Imparatorlugu milliyet his-
lerinden tamamile uzak olarak sadece muslimanlik ga-
yesini gutmis, bundan dolayr da Turk olmiyan, fakat
musliman olan unsura Tirklere yaptigi muameleyi
yapmus onlarin hepsini bir kull telakki etmistir. Binaenaleyh
Osmanlilarin nazarinda Tiirkliik yok Islamlik vardi. Ka-
nunlar, mahkemeler, hikimler ve idarenin muhim bir
kismi «ger'i gerif lizere» idi. Bu musliimanlik politikasi
kargisinda benligini, an'anesini, muzigini, dilini kaybetmek
tehlikesine maruz olan 6z Tirk de koye cekilmis, ana
yolun uzaginda, sehirlinin ugrayamayacagi yerlerde koy-
lerim kurmus, daha acik bir tarif ile kabugunun icine
buiziilerek tehlikeye karsi bu suretle korunmaga ¢alismis
fakat Islamiyet koye de gelmekte idi. Koy hocalar:
Islamiyet bayragini acip koéyliilerin sirtindan gecinmege
baglamisti. Bunun da bir tepkisi oldu: Bektasilik ve
ahilik. Her ikisi de Anadolu’'nun ortasinda 6z Turkler ta-
rafindan kurulmus, evvela hocalarin ve devlet makam-
larinin dikkat nazarini ¢cekmemis, koklestikten sonra
takibe ugrayinca gizlenmis ve gizli bir sekilde yoluna
devam etmig, Turk an'anesine Tiirk diline ve Tiirk ruhuna
gore kuruldugu icin her yerde ragbet bulmustu. Ahilik,
dini temaytllden ziyade bir esnaf tegkilati mahiyetinde
kalmistir. Latin kavimleri Katolik olurken Cermen kavimleri
de Protestanligl kurmustu. Arap kavmi Miuslimanlig:
kurmugken Acemler de Siiligi viicuda getirmisti. Tipki
bunlar gibi, Turkler de Bektasiligi kurmuslardir. Bekta-
siligin esige basmamak, ok ile taksiminden tutunuz da
dualarina varincaya kadar hepsi Tirk ve Turkgedir."(
Orkun:1977,46-47-48)

Turkculik doktrinin Osmanliy1 bu sekilde kabul
edisi,islam dinine yaklasimini da ele vermektedir. Tiirk-
culiikteki dine bakis, kavmi merkezlidir. Dinin amacg ol-
may1p vasita kabul edilmesi;ulus ve ulusculuk anlayisiyin
tezahurudur. Millet ve milliyetciligin asil unsurlarin, irki
birlikteligin yaninda din (tabi ki Islam) ve bunun terki-
binden olusan mukaddeslerin  hakimiyeti esastir. Bu
neviden gorusleri serdeden ve hayatina yon verenlerin,
"Osmanl, Tiirk unsurunu tali gérdi" fikrl nasslarindan
kurtularak kendini yenilemedigi miiddetce; boyle diistiince
kaliplarinda takilip kalacag: asikardir.

Osmanlh-Tiirk medeniyetinde; Tiirklerin Islam ile mii-
serref olmalar1 neticesinde ve Islom aleminin yegane
temsilcisi ve koruyuculugunu deruhte etmesini; Turkliige
ihanet goren anlayisin zihni alt yapisinda, oryantalist
felsefenin etkileri vardir. "Tirklerde gorilen milliyet
suuru, Osmanli déneminde, Imparatorluk ve islam dininin
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tesiri altinda kiillenmigtir"( Lewis:1984,33) ifadesi ile
1914'lerdeki Turkgilerin temsilcilerinden Ahmet Aga-
oglu'nun su ifadeleri arasinda ne fark vardir?

"Islamiyet Tiirk'iin dinidir, din-i millisidir, kavmisidir.
Tirk Islamiyeti cebren, mahkum, maglup olarak degil,
hakim olarak kabul etmistir. Bin seneden beridir ki Isla-
miyetin en agir yiiklerini, omuzuna alarak tasimaktadir.is-
lamiyet yolunda Turk her seyini unutmustur. Lisanini,
edebiyatini, iktisadiyatini ve hatta bazan mevcudiyet-i
kavmiyesini bile.."

(Agaoglu,:1914, 2388) Burada, oryantalist bakig agisini
yansitan bir tarih nakli gortilmektedir. Devamli birbirini
tesir altinda birakanlarin bat1 menseli olmasindan 6turd,
pozitivist tarih telakkisine birebir tekabil etmektedir.
Aslinda Osmanli-Tirk devletini Turklikten saymamakla
Islam inancina siki sikiya bagh olan bir medeniyetin
"otekilestirme" amaci tasidigi meydandadir. Hakiki
manada Osmanl tarihi tetkik edildiginde miisahede edi-
lecektir ki, Osmanli yonetiminin;basta padisahlar olmak
uzere Turkliklerini unutmay: birakiniz; bu suurla hareket
ettikleri gorilecektir. Mesela Yavuz Sultan Selim Han
zamaninda cereyan eden su tarihi hadisede vukuu
buldugu gibi:

Vezir-i azami Piri Pagsamin kendine yardimci vezir
olarak Rumeli Beylerbegi si Coban Mustafa Pasa'y1 talep
etmis idi. Sultan Selim Han evvela buna karsi ¢ikarak
"Ben deli olmadim, éyle bir adami tayin edeyim" dediyse
de Piri Pasa'nin israrlarina dayanamiyarak yardimci vezir
olarak kabul etmigti. Sultan Selim Han Mustafa Paga'nin
vezirligini istemeyerek kabul etmisti. Bunun neden iste-
medigi bes alti ay sonra anlasilmisti. Birgiin Mustafa
Paga, Piri Paganin arzlarinin yanlis oldugunu ileri stirerek
itirazda bulunmusgtu. Padigah Sultan Selim Han da "Ne
ise soyle " diyerek Mustafa Paga'nin éniini agmig oldu.
O da bundan cesaret alarak Pirl Paga'nin aleyhinde ver-
yansin etmeye baslamisti. Bunun Uizerine Sultan Yavuz
Selim Han, “Bire mel'un, bunca zamandan beri hizmetimi
goren Turkun dogru veya yalanini bilmez miyim? Kalk
sen benim vezirim degilsin anin vekilisin ve bu riitbeye
anin arziyle nail oldun"( Uzungarsili:3046) der. Hatta
Mustafa Paga'nin kellesini yine Pirl Paga kurtarir.

Osmanl'ya kimlik atfedildiginde,neticede Osman-
li'min,Osmanli-Tiirk medeniyeti oldugu, Osmanili Tiirk
tarihini aragtiran batili bircok tarihci tarafindan dile ge-
tirilmektedir. "Osmanli Imparatorlugu,, cagdasi Avrupali
devletler ve yazarlar tarafindan Turk Devleti' ve Tirkiye'
olarak gorilmustiir. Osmanh Devleti'ne Avrupa dillerinde
erken donemlerden itibaren Turquie / Turekia / Turkey,
Osmanlh tarihini konu alan ve Avrupalilar tarafindan ya-
zllan eserlerde zaman zaman Turk Devleti denilmesi,
hatta Avrupa dillerine yapilan ilk tercimelerinde Kur'an-
1 Kerim i¢in, Turklerin Incili' veya Tiirkler'in peygamberinin
kitabi' gibi adlandirmalarin yapilmig olmasi, bu devletin
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disaridan nasil bir Turk devleti' olarak goriadigini agik
bir sekilde belirtir." (thsanoglu:2003-04,.41-42)

Her ne kadar Turkgulik anlayisinda Muslimanhgin
kabulii ile Osmanli'ya Turkliigiint unutturdugu séylense
de, "Osmanl kimligi salt bir Musliiman kimligi olarak
kalmamistir. Sadrazam Said Pasa’nin ve benzerlerinin
girisimlerinde oldugu gibi Turkligin agir bastigi bir
Miisliimanliktir. Obtir Miisliiman etnik gruplar bu Tirkliige
dil olarak intibak ettigi 6lctide Osmanlh-Tirk olmaktadirlar.
Genel kural, Tirk olmayan ana babanin Tirkce konusup
anlagmalari ve ¢ocuklarinin da bu dili izlemeleri dl¢tstinde;
ailenin Turk olacagidir. Dolayisiyla son ytizyilin Osmanlhihig:
Turk kimligine kolayca déntgmektedir"

(Ortayli:1999,84-85)

Osmanlnin, Turkligi ikinci plana ittigi, kéylilestirdigi
iddialar1 dogru ise, o zaman nasil oluyor da Osmanli'nin
son yuzyilinda Turkg¢ulik ve milliyetcilik akimlar: birden
bire nesviinema buluveriyor? Bunu iddia edenler,olmayan
Turk milletini birdenbire nasil var edebiliyorlar?

Tarihteki sartlara gore cereyan etmis bazi olaylar:
g6z onlinde bulundurarak umumilestirmek tarih ilmine
ne kadar uyar;bahsi digerdir.Osmanogullar: kendilerini
daima Turk olarak kabul etmislerdir. Bununla alakali
onbesinci asir Tirkce metinlerinde Osmanogullar: igin
Turk kelimesi kullanilmigtir. "Fatih zamaninda da dahil
Osmanli Devleti'nin tarihini kaleme alan Asikpasazade
(6lm.1481) Bilecek'teki Hiristiyan halk ile Osman Gazi
arasindaki iligkiyi anlatirken 'Bilecik'in kafirleri dahi
gayet itimad itmigler idi kim. Bu Turk (Osman Gazi)
biziim ile eyii dogrilik ider, dirler' sézlerini kaydeder. is-
tanbul'un fethinden sonrada, 'Tirkler yine bu sehri
mamur itdiler'der.16. yiizyilda Avrupa'da Turklerle ilgili
pek cok yayin yapilir. Bunlarin bir kismi Osmanli Devle-
ti'nin tarihiyle, bir kismi da bazi olaylarla alakalidir.
Bunun sebebi de, 1353'ten itibaren Rumeli'ne gegen
Osmanlilarin Balkanlar'da ilerlemeleri, nihayet 1453'te
Istanbul'u almalaridir... Avrupa'da kendilerini tehdit
eden giineydogudan gelen bu giicli devlete karsi ilgi
artar. Bu merak sonucu da pek cok yaymn yapilir. Bu
eserlerin cogunlugunda Tiurklerin koékeni arastirilir.
Onlarin Truvalillarin, iskitlerin veya Kafkas kavminin
soyundan olduklari gibi tahminlerde bulunulur. Turk
yoOnetimi, Tlrk zaferlerinin sebepleri, adetleri, idarelerindeki
milletler hakkinda bilgiler verilir. 1604'te basilan Ingiliz
tarihgisi Richard Knolles'un esri Generali Historie ofthe
Turks (Turklerin Genel Tarihi) adini tasir.

Boylelikle Osmanli Devleti'nin bir Tiurk devleti, Os-
manli'ninda bir hanedan ad1 oldugu hig kugku gétirmez.
Oyle ki, Osmanl {ilkesinden Bati'ya giden her sey Tiirk
damgasini yemistir. Yemen'de yetigen kahvenin Avrupa’da
Turk kahvesi adini tagimasi gibi."

(Goyiing:1999,87-88)

Osmanli medeniyetinin ice donik medeniyet tasav-



vurunun olmadigi; bilakis zamaninda ve gliiniimiizde de
yansimalarl devam eden bir anlayisin mahsull olan her
sahada -basta Bat1 olmak tizere-diger medeniyetleri tesir
altinda biraktigi hakikattir."Uzerinde fazla durulmayan
ve bircok temel arastirmaya muhtag olan bu sahada,genel
bir panorama ¢izmeye imkan olmadidi i¢in bazi érnekler
vererek diisiincemizin ne manaya geldigini belirtmeye
calisacagiz. Sanat sahasindan sececegimiz bu Ornekler
Osmanli medeniyetinin Avrupalilar tarafindan nasil Gstiin
gorildigini ve benimsendigini géstermesi bakimindan
onemlidir. Ticari ve diplomatik temaslar neticesinde Av-
rupa'da Osmanl Tiirk zevkine, sanat eserlerine ve hayat
tarzina karsi uyanan ilgi onbesinci yuzyila kadar geriye
gider. Onaltinci yuzyil ortalarindan itibaren Bati diinya-
sinda Osmanli dekoratif sanatlarina duyulan aldka buyuk
Olculere varir. Onsekizinci yuzyilda ise Turk kiyafet ve
muaseret tarzina duyulan ilgi, hayranlik derecesine
varinca Turk tarzinda giyinip yasamayi sevenlerin sayilar:
artar.Tiirk modasina uyanlar arasinda Ingiliz aristokrasisine
mensup hanimlardan Lady Mary Wortley Montague ve
Lady Mary Gunning'in meshur Ttrk kiyafetleri ile yapilmis
resimleri, bu modanin en dikkat cekici izelerini tasiyan
ornekler arasinda sayilabilir. Yine bugin Avrupa ve
Amerikan mizelerinde bulunan Tirk hali koleksiyonlari
ile evlerin i¢ dekorasyonunu gosteren resimler Turk ha-
hlarinin Osmanli dinyas1 disinda nasil begenildigine
isaret eden canli delillerdir. Turk halilarinin cogunlugu
- Usak, Bergama, Ladik, Milas, Konya ve Aksehir gibi-
Bat1 ve Orta Anadolu'ya ait Tirk sehirlerinde dokunmakta,
Avrupa'ya ve Amerika'ya ihrag edilmekte ve Batililar ta-
rafindan kullanilmaktaydi.

Halilar ile beraber Osmanli kumaslar: da Avrupalilar
tarafindan zevk icinde kullanilmig ve hevesle toplanmistir.
Osmanli imparatorlugu'nda yasayan yabancilar da bol
miktarlarda kumas ve hali satin almiglardir. Avrupa'nin
biitiin 6nemli merkezlerinde Osmanl imparatorlugu'ndan
ithal edilen dokumalar satilmistir. Bu kumaslardan saray
kiyafetleri veya papaz cuppeleri yapilmistir. Nesilden
nesile intikal eden kiymetli bir yadigar olarak goriilen
hallar ise, duvarlara asilmis veya masalara serilmigtir.
Osmanl diinyasinda bu dokumalar kullanilip yipranmasina
kargilik, Avrupa'da pahali ve degerli bir egya olarak go-
rilmus ve itina ile saklanarak, kraliyet ve Kkilise, hazine-
lerinin nadide parcalar: olarak glinumiuze ulasmigtir.
Osmanl kultirinin en az arastirilan yonlerinden birisi
olan musiki, miirekkep medeniyetin en ileri tirinlerinden
birisi olarak gérilebilir. Musikinin Osmanl Tiirkiye'si
disindaki tesiri ¢ok genis olmustur. Osmanh idaresi
altinda yasayan Miusliman ve gayri Muslim kavimleri,
koklii sekilde etkiledigi gibi, ran ve Hindistan gibi Dogu
tlkelerim de etkilemistir. Avrupa'ya tesirleri ise sanat
ve askeri musiki sahalannda olmustur. Mehter sazlari
olan davul (timpani), zil (cembali) ve ¢elik ticgenin (tri-
angle)'in girmesiyle, senfoni orkestralannin yapisma, es-
kisiyle kiyaslanamayacak bir dinamizm gelmis ve bu di-
namizm once opera, sonra senfoni bestecilerini Turk ko-
nulu eserler yapmaya yoneltmistir. Askeri musikilyi

onceleri sadece uflemeli calgilar ile icra eden Avrupa
devletleri ise, degisik tiirde ve ¢ok sayida vurmali calginin
diusman asken uzerindeki tesiri Osmanlilara karsi kay-
bettikleri savaglarda gordiikten sonra, 1741'den itibaren
mehteri takliden, bando kurmaya basglamiglardir. Bircok
Avrupal1 bestekar alaturka eser vermeye baslamis boylece
Bati'yva mehterle giden Osmanli musikisinin tesiri dikkate
deger bir 6l¢liye varmistir ve bugilin hala izleri Bat1 mi-
ziginde gorilmektedir...

Burada giyim ve kusamda, hali ve musiki konularinda
verdigimiz 6rneklerden de anlasilacag: gibi Osmanl kiil-
tird, kendi muhiti disinda begenilen ve tesirli olan bir
dinamizme ve etkileyici degerlere sahipti. Osmanli me-
deniyetinin olusmasindan sonra Imparatorluk iginde ya-
sayan degisik din, dil, ve kultlirlere mensup insanlar
lizerindeki ve ayrica kendi hudutlar: diginda, Dogu'da ve
Bati'daki tesirlerinin ne oldugu konusu tizerinde dikkatle
durlumasi ve bu tesirlere ait birgcok unsurun derinlemesine
arastirilmasi gerekmektedir.”( IThsanoglu:2003,51-52-
53)

-Netice-

Osmanli'ya pesin hiikiimle bakan mezkur anlayigin
one
Birincisi,Osmanly, Tark'a diglamugtir. Digeri ise Osmanli, Ttirk-
ce'vi devlet dili olarak kabul etmemigtir. Aslinda Osmanl
arsivleri tozlu raflarda bekledigi ve higbir tarih arastir-
macisinin da bakma zahmetine katlanmadidi icin 6n ka-
bullere tesne bir vasat meydana gelmesi kacinilmaz ol-
mustur. Bir defa Osmanl arsivleri tam olarak giinyliziine
cikarilmadigl miiddetge bu neviden fikirler ve hatal hi-
kiimler devam edecektir. Bunun ¢ozium yolu basittir: O
da vukuflyeti tam tarihcilerle beraber mukayeseli tarihi
gercek manada kavramig arastirmacilarin yolunu agilmasi
ve tesivik edilmesinden gecer.

Simdi, Osmanlimin Turk'i ihmal ettigi, ikinci plana
ittigi, koylilestirdigi iddialarina bakalim: Ziya Gokalp,
Turkculigun Esaslar isimli eserinde Osmanl ve Turk't
cok farkli mefhumlar olarak ifade eder. Bunlar1 hasim
iki kutup gibi gorur.

"Yalmz memleketimize mahsus olan bu garip vaziyetin
sebebi nedir? Ni¢in bu ulkede yasayan bu iki enmiizec
(6rnek), Turk enmiizeci ile Osmanli enmiuzeci birbirine
bu kadar ziddir? ... Nigin Tirk enmuzecinin (6rnek) her
seyi guzel, Osmanli enmuzecinin her seyi cirkindir?...
Mamafih dinen Osmanlilar'dan ayrilmig olan Sunni
Turkler de harsen (kiltiir bakimindan) Osmanlhi emper-
yalizm i ne(!) tabi olmadilar. Bunlar da kendi kendilerine
milll bir hars (kiltir) yaparak, Osmanli medeniyetine
kars1 tamamiyla lakayd (kayitsiz) kaldilar." (Go-
kalp:1339/1923,33- 34)

Ziya Gokalp ve fikirdaslar, iki ayri kulturden, iki ayri
medeniyetten bahsederek; ayni zamanda sonrakinin ev-
velkinden c¢ok Ustiin oldugunu dile getiriyor. Sonrakini
iyi, giizel; evvelkini ise (Osmanli) k6ti, cirkin,diisman ve
hatta emperyalist olarak sorguluyor. Bu ne hazin bir
haldir ki, ayn1 medeniyetin tohumlarindan yesermis, bir

surduikleri iki onemli husus vardir:
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aklin boyle bir sonuca varmasi buginki tabloyu ayan
beyan gostermektedir. Isin vehameti de burasidir. 'Bu
tir reddi mirasin temelinde yatan saiklerin, Osmanli uf-
kuna sahip olunamadigina isarettir. Bu medeniyetin ne
manaya geldiginin anlasilamadiginin ifadesidir.

Bu ve bunun gibi gorig sahipleri, Osmanh'nin Turk't
disladigini, zikrettigimiz misallerden anlamaktayiz.
Bunlara goére " Osmanli Devleti yoneticilerinin, hatta
Selcuklularin Turkleri asagilayip hor gordikleri Zeki
Velidl Togan ve Faruk Stmer gibi cok taninmig tarihgi-
lerimizin kanaatidir.... Halbuki her iki taninmigs tarihgi-
lerimizin kullandiklar1 kaynaklara inildiginde, horla-
nanlarin, kuguk gorulenlerin sehirlerde yerlesik Turkler
degil, gocebe bir hayat tarzi siiren, hayatlarim ancak
yagma ile capulculukla temin edebilenler oldugu go-
rilmustir. Artik bir tekerleme haline gelen ' etrak-1 bi-
idrak' (bilingsiz Ttrkler) s6zi Osmanhlarin siyasi rakibi
Safevi Devleti kurucusu Sah Ismail'in (1487-1524)
etrafina toplanarak onun Sah olmasini saglayan Anadolulu
gocebe Turkmenler icin soylenmistir. Yine 17. yuzyil
baslarinda Celali isyanlar1 anlatilirken,isyana katilanlar
da '¢irkin Turk', 'hilekar Tirk' anlamindaki Tirk-i bed-
lika' ve Turk-i sttlirk' kelimeler ile tanimlanmistir. Os-
manlilarin Hz. Peygamber soyundan geldiklerinden Arap-
lara "kavm-i necip' (asil kavim) dedikleri, onlari Tiirklerden
ustlin gordikleri de soylenenler arasindadir. Lakin onlarin
da gogebe olup gapulculukla geginenlerine 'arab-i bed-
fial' (fiili k6th Araplar), 'arab-i bed-rey' (diisiincesi kot
Araplar, 'arab-i sekavet-siar"(soygunculuk ve haydutlugu
adet haline getiren Araplar) dediklerini arsiv belgelerinden
ogrenmekteyiz.”

( Goyiing:1999,88)

Osmanhnin Tirkceyi ikinci plana ittigine gelince;burada
da ileri suiriilen fikirlerin mesnedsizligine sahid olunacaktir.
Zira,bu fikir sahiplerine gére Osmanli;Tiirkce'ye iltifat
etmemistir. Arapga ve Farga'yi tercih ettikleri gibi iddia-
larim en garpici olanlaridir. Halbuki "Tarihi gergeklere
bakildigi zaman.Tirkge'nin Anadolu'da gerek resmi dil
gerekse edebi dil olarak gelismesinin ancak Osmanl
Sultanlari'nin Turkge'ye énem vermeleri ve bazi eserlerin
terclimesini bizzat istemeleriyle gerceklestigi ve boylece
zengin bir edebiyatin ortaya ¢iktigi goruliir. Osmanlilarin
ilk dénemlerindeki Tirkge'nin durumunu en gtzel Asik
Paga'nin (6lm. 1332) su beyti 6zetler:

Turk diline kimesne bakmaz idi/Turklere hergiz gonul
akmaz idi

Daha gelismis ve genis literatiire sahip olan Arapca
ve Farsca'yva nazaran oldukga zayif bir durumda olan
Anadolu Turkgesi, Osmanllar sayesinde ¢ok gelismis ve
bir idarenin dili olarak Budin, Cezayir veya Yemen'de
devlet ile ilgili olan herkesin 6grenmesi gereken zengin
ve cok islenmis bir dil haline gelmistir.Osmanl edebiya-
tinin zenginligi ise bilcimle ile ifade edilemeyecek bii-
yukliktedir.Cok az bilinen yonii ile de Osmanh Tiirkgesinin
bilim dili olarak da ¢ok hizli bir sekilde gelismis oldugu
son yillarda yapilan calismayla ortaya cikmigtir... 582
Osmanl bilim adaminin astronomiye ait 2438 eseri ile
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491 bilim adaminin matematige ait 963 eseri incelendi-
ginde, Tirkcenin Osmanli déneminde zengin bir bilim
dili olarak nasil gelistigi goériilmektedir." (ihsanog-
1u:2003,54)

Osmanli padisahlarinin hemen hemen tamaninin sair
oldugu, bircoklarinin divaninin bulundugu bilen bir ha-
kikattir. Bircok Osmanl padisahinin Turkce nazimlar:
mevcuttur. Mesela Yavuz Sultan Selim Han'in Tlrkge su
gazelinde oldugu gibi:

Ben yatam layik mi ol karsimda ayagin dura

Servi-i ndzima deyin ben 6ldiikte namazim kilmasun

Ey Selimi kan dékerse Cesm-i giryanin nola

Lal-i yare dil verenler lal-i Cevherden gecer (Uzun-
carsil1:306)

Daha bir ¢cok misal vermek mumkuindur. Ancak, son
asirda ve ozellikle yakin tarihteki dile karsi verilen bu
miuicadele,diinya tarihinde gorilmeyecek bir falaketle
sonuc¢lanmistir. Biiytik bir yikim olmustur. Osmanli mi-
rasina sahip cikmamak adina yapilan tarihe yapilan bu
haksiz muamele; yabanci tarihcileri bile sasirtmistir.
Profasér Geofirey Levvis 19 Mart 1992 yilinda istanbul
Universitesi tarafindan verilen fahri doktara miinasebetiye
yaptigl konusmada su hakikati ylUzimize vururcasina
dile getirmektedir: "Tiirkge'nin bagina gelen basarili bir
falakettir."(Nakleden:Ihsanoglu:2003,55)

Netice itibariyle verilecek hikum sudur:Alt1 asirhik
devasa bir medeniyetin 350 milyon adet fermanlarinin
tamaminin Tirkce olmasi bile ifadeye calistigimizin
hilasasidir. Osmanli Devleti,tarihi icinde ve bir biitlin
olarak degerlendirilmedigi miiddetce bu tir yikici ve al-
datici fikirler devam edecektir. Fasid daire seklindeki
¢itkmaz sokaklarda 1sik aramaya devam edilecegi mu-
hakkaktir. Maalesef Osmanliy1 ne Tiirkgiiler,ne islamcilar
ne de yakin tarih miuidafaacilar1 kabullenmektedirler.
Aslinda, bu fikri tezahtr;Aydinlanmaci diisiincenin, ay-
dinimizi tarih¢imizi, arastirmacimizi ahtapot gibi sardigina
delalettir. Osmanl ;bir Turk devletidir. Osmanli mede-
niyeti;Islam-Tiirk medeniyetidir.islam ile miiserref olan
Tirkler;savasgi, cengaver karakteriyle Islam'in Gaza ru-
hunu birlestirerek; Islam-Tirk Medeniyeti'nin insasini
hayata gegirmistir. Osmanli'nin hakim unsuru, yénetim
ve karar mekanizmasi Tiirk'tiir, Islam'in Tiirk'e verdigi
ruh;evvela Uc kitaya daha sonra insanliga bir hediyedir.
Tirkliigl ceset kabule eden bir anlayisin ruhunu islam
ile techiz etmis bir milletin mirasina sahip ¢ikmamak;
koksiizlige yol agmaktir.Suras1 da unutulmamaldir ki
Osmanl yekpare bir millet degil; buytk bir devlettir.
Icinde yetmis iki milleti barindiran bir devletin bekasi
icin alacag: tedbirlerin de olacag: hakikattir. " Osmanl
Imparatorlugu'nu kuran Osmanl hanedaninin ve onun
liderligindeki Turklerin, devletin temelini' inga etmede
ve devletin bilinen genis ufuklara yayilmasinda oldugu
gibi, idare felsefesinde ve devlet muesseselerinde cok
onemli katkilar1 olmustur. Bununla birlikte devlet doktrinin
olusmasinda Tirk geleneklerinin temel teskil ettigi goz
6nunde bulunduracak olursak, Osmanl Devleti'nde Tiirk



karakterinin agirlikli oldugu muhakkaktir. Devletin resmi
dilinin Tirkge olmasinin da bu 'Turk' karakterinin vur-
gulanmasinda 6nemli rolii oldugu siiphesizdir.' (ihsa-
noglu:2003,43)

Osmanl Devleti ve Osmanli Medeniyeti ;Tirk ve Is-
lam'in tekdmil etmis bir numinesidir. Miesseselesmis
ve gercek manadda devletlesmis seklidir. Osmanl tarihi;
tabiatiyla arsivleri bakir sahadir. Sistemli bir sekilde bu
saha ele alinmalidir.

KAYNAKCA

KUBAN,Dogan Cogito, "Bizans'm Miras1 Uzerine Tar-
tisma", say1:17,Y11:1999,

ORKUN, Hiseyin Namik, Tirkctiligin Tarihi,Kémen
Yay., 2,baski, Ankara-1977,

LEWIS, Bemard , Modern Tuirkiye'nin Dogusu, Terc.:Me-
tin Kiratli, 2.B., Ankara, 1984, (Nakleden .-Yusuf Sarinay,
Atatlirk'tin Millet ve Milliyetgilik Anlayisi, Tirk KaltGrint
Arastirma Enst., Ankara,1990,s.21)

AGAYEF (AGAOGLU)Ahmed, "Islamda Dava-y1 Milli-
yet", Turk Yurdu, (1914)Y1l:3, Cilt:7, Say1: 11, (Nak. Sa-
rinay, s.22)

UZUNGARSILI, I.Hakki, Osmanli Tarihi.C. II

IHSANOGLU,Ekmeleddin,Dogu-Bat1
Dergisi, Y1l:7,Say1:25, Kasim.Aralik,Ocak 2003-04

ORTAYLI, ilber, Cogito "Osmanllar Ozel Sayis1”, YKY,
Say1. 19, Yaz-1999,'

GOYUNC, Nejat, Cogito,"0Osmanh Devleti Hakkinda",
Say1: 19, Y11:1999,5.87-88)

GOKALP, Ziya, Turkculigin Esaslari, Ankara
1339/1923, (Nak: Ihsanoglu, s.45-46)

196



197



198



199



200



201



202



203



204



205



206



207



208



209



210



211



212



213



214



215



216



217



218



219



220



221



222



223



224



225



226



227



228



229



230



231



232



233



234



235



MUSTAFA KEMAL ATATURK'UN
ULUSLARARASI “BARIS YOLU” PROJESI

Yard. Doc. Dr. MUSTAFA BIYIKLI

Dumlupinar Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii, mb.bilgi@gmail.com

OZET

Mustafa Kemal Pasa, uluslararasi barisa 6nem veren ve 6nceligi baris olan bir liderdi. Ona goére, barisin
bozulmamasi ve anlasmazliklarin ortadan kalkmasi i¢in butiin diinya ulkeleri gayret etmeliydi. Bu yuzden
onun "Yurtta baris, diinyada baris" s6zl barisin simgesi haline geldi ve Mustafa Kemal Pasa liderliginde ku-
rulan Turkiye Cumhuriyeti’'nin dis politikasi bariscil esaslara dayandirildi. Tiirkiye Cumhuriyeti, 1923-1938
yillan1 aras1 Mustafa Kemal Atatiirk’tin “baris yolu” projesiyle, bélgesinde ortak baris ve ortak gtivenlik icin

elinden geleni yapti.

Anahtar Kelimeler: Mustafa Kemal Atatiirk, Tevfik Risti Aras, dis politika, baris politikasi, baris yolu

projesi, ortak barig, ortak guvenlik.
ustafa Kemal Paga, uluslararasi barisa 6nem
|\ / I veren ve Onceligi baris olan bir liderdi. Ona
gore, barisin bozulmamasi ve anlasmazliklarin
ortadan kalkmasi icin buitin diinya ulkeleri gayret et-
meliydi. Bu ylizden onun "Yurtta barig, diinyada baris"
s0zu barisin simgesi haline geldi ve Mustafa Kemal Pasa
liderliginde kurulan Tirkiye Cumhuriyeti'nin dig politikasi
bariscil esaslara dayandirildi. Turkiye Cumbhuriyeti, 1923-
1938 yillari arast Mustafa Kemal Atatiirk’iin “baris yolu”
projesiyle, bolgesinde ortak baris ve ortak guvenlik i¢in
elinden geleni yapt.
Anahtar Kelimeler: Mustafa Kemal Atatiirk, Tevfik
Rustu Aras, dig politika, barig politikasi, baris yolu
projesi, ortak barisg, ortak guvenlik.

GIRIS

1923-1938 vyillar1 aras1 Mustafa Kemal Atatiirk’in
“baris yolu” projesi ¢ergevesinde, Turkiye Cumhuriyeti'nin
dis politikasinda, "Yurtta barig, diinyada barig" parola-
sindaki “dinyada baris”, barisin ortak savunulmasi ve
ortak baris politikasi seklinde tezahir etti. Atatiirk'in
dis politikasinin 6nemli ayagindan biri, ortak givenlik
icin ortak baris politikasi oldu. Bu cercevede vatanin ve
bagimsizligin korunmasinda, ortak tehditlerle karsi
karsiya olan miuttefiklerle birlikte hareket etmek istedi.
Barisa yonelik tehditlere karsi ortak teskilatlanmak, Tur-
kiye'nin dig politikasinin esaslarindan biri oldu. Turkiye,
daima diinya icinde, uluslararasi meselelerin i¢inde de-
gerlendirildi. Diinyada baris olmayinca, istense de Tir-
kiye'nin tek basina dis barigini kesin bir gavenlik altinda

bulundurmasinin miimkiin olmayacag: goriildi. Barisi
kurmak ve korumak icin de Turkiye gibi hirriyet ve is-
tiklalleri i¢in barisi isteyen devletlerle, bu ugurda
isbirligi taraflis1 olanlarla, isbirligi yapmak cok énemli
idi' . Dinyada baris olmayinca istense de tek basina dis
barisin kesin bir giivenlik altinda bulundurulmasi mimkiin
g6ziikmuyordu.?

Iki diinya savasi arasi déneme ayni zamanda, bir
"baris dénemi” adi takildi, ¢inkia bu yillar zarfinda Av-
rupa'da ateskes vardi. Bu dénem, uzun bir ateskesti ki,
ikinci bir dinya savasi seklinde bir patlak vermemesi
ihtimal dis1 idi?

Almanlarla yapilan antlagmalar, Birinci Diinya Savasi'na
neden olmus olan sebeplerden hicbirini yok edemedi.
Galip devletler, yenilen devletlere baris sartlarini zorla
kabul ettirdi. Maglup tlkelerin etnik, jeopolitik, jeostratejik
ve ekonomik Ozelliklerini goéz onitine almadiklar: ve
sadece dismanlik duygularindan beslendikleri icin dus-
manlar1 busbitiin derinlestirdi. Dolayisiyla, iki dinya
savasl arasl yasanan “baris donemi” sadece ateskesten
ibaret kald1.*

Her seye ragmen Yeni Turkiye, bu dénemde ortak
guvenlik ve ortak baris lizumuna ilk inananlardan ve
onu savunmaya ilk katilanlardan biri oldu.®

Diinya devletleri arasinda bir igbirligi kurarak hep
bir—likte ve el birligiyle yeni diizeni aramak ve bulmak
yolunda Turkiye, insanligin “barig yolu”na gitmesini is-
tiyordu. Fakat insanlig1 o yola sokmak giicii elinde yoktu.
Bu sebeple muhtemel bir savasi da géz éniinde tutmaya
mecbur bu—lunuyordu.®
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TURKIYE'NIN BARIS PROGRAMI VE BARIS ILKESI

Turkiye Buyuk Millet Meclisi'nin baris programindaki
ana noktasi, Misak-1 Milli idi. Mustafa Kemal Pasa'nin
24 Ekim 1922 yilinda tim diinyaya, 0zellikle Avrupa ve
Amerika kamuoyuna verdigi baris mesaji, Tiirk halkinin
kayitsiz, sartsiz hiir ve bagimsiz yasamaya kesinlikle
karar verdigi; bu karar cignemeye yonelen her giiclin,
Tirkiyenin diismam kalaca@i; bu konuda medeni diinyanin
vicdaninin Tiurkiye ile birlikte oldugu; Turkiye nin ugradigu
yikimlari onarmak ve yillardan beri engeller altinda zor-
lanan ekonomik hayatinin agcilimini saglamak ve caligkan
bir hayata kavusmanin Turkiye icin bir baris ilkesi oldugu
yoninde idi.”

ACIK VE DURUST DIS POLITIKA: 1Yl ILISKILER
KURMAK, ZIT OLMAKTAN KACINMAK

Yeni Turkiye'nin, dis politikasinin amaci, daima baris
ve 1yi iliskiler kurmakti. Turkiye Cumhuriyeti, 6zellikle
1930-1938 yillarinda, uluslararasi iligskilerde “dostluklara
bagl ve hicbir tlkeyi karsisina almayan acik ve diriist
distince bicim”, “iki ulke iligkilerinin saglamhg”, “bir-
birlerine zit olmaktan kaginma” prensipleri ile ikili iyi
iligkilerin artarak gelismesi ve bunda tulkelerin kendileri
icin glven ve gig¢ gormelerinin uygunluguna 6nem
verdi.® Dolayisiyla bu yillarda, Tirkiye nin hemen hemen
butin bolge devletleriyle iliskileri diizeldi ve bolgede is-
birligi kurulmasi i¢in uygun bir zemin olustu.

Bolge ulkeleri arasinda “baris yolu“na katilan devlet-
lerin 6zel ve sivil toplum kuruluslarinin ¢calismalarinm ve
“barigsa yolu”na katkilarini takdir eden Mustafa Kemal
Pasa, Turkiye'nin cografi konumunun, bélgede barisin
korunmasi ve desteklenmesi konusuyla o6zellikle ilgili
olmas1 dolayisiyla, “komsulariyla hemen hicbir davasi
ve anlagmazlign bulunmamasi“na 6zen gosterdi ve bunu
bir politika olarak hedefledi.®

Bolge devletleri arasinda basbakan ve bakan diizeyinde
gergeklestirilen karsilikli ziyaretler, kurulan iliskiler,
dostluk ve giiven baglarini gelistirdi ve gtivenli iligkilerin
artirtlmasin1 sagladi. Bélgede barig, huzur ve genel
dizenin korunmasi icin yapilan tarafsizlik, saldirmazhik
ve hakemlik antlasmalarini saglayan antlasmalarin,
Turkiye tarafindan ziyaretler sirasinda imzalanmig ol-
masinin, ulkeler arasinda gercek bir giiven havasi olus-
turmasi, “uluslararasi baris ve guvenlik ulkusi” icin
buyutk 6nem tasidi. Denizde ve karada yuksek yararlari
ve cografi baglar1 birbirine girmis olan sinir devletleri
icin dogal ihtiyacin bir sonucu olarak, komsu tlkelerin
ortak smirlarimi karsilikli guvence altina alan dostluk
anlasmalari imzalanmasi, 6nemli birer adim oldu. Boylece
yeni Turkiye, bu yillarda, bolgesindeki ve cevresindeki
devletler arasinda, O0zen goOsterdigi “durist ve acik
nitelikli dig politika”sin1 korumaya c¢aligt1.'°

ORTAK BARISIN ALTYAPISININ OLUSTURULMASI
Uluslararasi politik, ekonomik bunalimlarin stirdigu
ve zorluklarin yasandigi 1930°1lu yillarda, Mustafa Kemal
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Pasa, uluslararas: politik giivenligin gelismesi icin, ilk
sartin, “milletlerin, baris1 koruma fikrinde ictenlikle bir-
lesmeleri” gorusunde idi. Ayrica ekonomik gliclenmenin
de, “her milletin refah icinde yasamaya ve ilerlemeye
hakki oldugunu kabul eden bir diisince” ve “biitiin mil-
letlerin birlikte calismalariyla” saglanabilecegine inani-
yordu. Dénemin olabildigince olumsuz tezahiir eden
sartlarinda bile bolge ulkeleriyle Turkiye'nin iliskileri,
ciddi, icten, baris ve guven fikrine dayali olarak gelisti
ve dost tilkeler arasinda, “durust bir durumun korunmasi”
her zaman Tirkiye'nin ¢cok énem verdigi bir esas oldu.
Uluslararas: ekonomik gugliklere karsi, duruma gore,
“koruma, dengeleme ve gelisim” icin dnlemler ald1."?
Bolge devletleriyle, askiya alinmis sorunlarin ¢ézulmesi
ve sonuca baglanmasi icin elinden gelen her tirld
kolaylig1 gosteren ve iyi iligkiler kurmak icin cabalayan
Turkiye, barig, dostluk ve iyi komsuluk anlagsmalarn ile
iligkilerini normallegtirmeye ve ortak barisin altyapisini
olusturmaya calisti. Mustafa Kemal Pasa, 6zellikle bol-
gesindeki huzur ve baris ile ¢ok yakindan ilgilendi.'®

ORTAK BARIS CEPHESI

POLITIKASINDAN ORTAK GUVENLIGE

Dis politikada Turkiye, uluslararas: igbirliginde de-
gismez bir yol takip etti. Ozellikle Balkan ve Dogu poli-
tikasinda, mutlu bir isbirligi olusturmay1 stirdiirerek
kendisine bir “barig yolu” cizdi. Bu baris yolunda nereden
bir cagn geldiyse, Tirkiye onu samimiyetle ile karsiladi
ve degerlendirdi. Turkiye, “baris idealine en uygun yol”
olarak gordigui bir uluslararasi kurulus olan Milletler
Cemiyeti'ne olan baghhigimi, her alanda gosterdi. Komsulari
yaninda diger devletlerle olan iliskilerinde uyumlu
iligkileri gelistirmeye acik dostluk ve yakinlig: esas alan
bir politika takip etti. Diinyanin her yaninda oldugu
gibi, Turkiye'nin cografi olarak dogrudan bagli oldugu
Balkanlar ile Akdeniz'de dengenin korunmasi, Tuirkiye nin
yakindan ve ilgi ile izledigi bir konu oldu. Kalic1 ortak
baris ve ortak guvenlik icin Balkanlarda, Yakin Doguda,
Dogu Akdeniz ve Karadeniz'de karsilikli ziyaretlerle iyi
iligkiler strdirilmeye ve dostluklarin gelismesine ¢ali-
sildi.®

Ataturk donemi dis politikasy, “baris yolu”, ortak
baris ve ortak guvenlik politikalarinin belirleyicisi Mustafa
Kemal Atatiirk, 6nde gelen uygulayicisi ve mimarlarindan
biri de Ataturk’in 13 yil Disisleri Bakani olmus olan
Tevfik Risti Aras oldu.'*

Bu stirecte, Tevfik Riistli Aras’in da uluslararasi barig
gayretleri diinyada yanki buldu ve takdir gérdii. Rumca
nesredilen Elenikon Melon gazetesinin 4/6/1934 tarihli
sayisinda Balkan devletlerinin, barisin gucli savunucular:
haline gelmesinde Tevfik Ruisti Aras'in baris tekliflerinin
6nemli yeri oldugu vurgulandi. Nesredilen makalede,
Balkan devletlerinin meydana getirdikleri Balkan baris
eseri takdir edilerek; ozellikle Turkiye Disisleri Bakani
Tevfik Rusti Aras’in silahlar1 birakma konferansinda
teklif ettigi baris tekliflerinin kuvvetli oldugu ifade edildi.



Tevfik Risti Aras’in baris projesi teklifleri, Yunanistan
Digisleri Bakan1 M. Maksimos ve Romanya Disisleri
Bakani M. Titulesko tarafindan da destek buldu ve proje
Avrupa menfaatlerine tamamiyla hizmet etti.'®

Bastan beri baslica amaci, bolge ve komsu devletler-
arasindaki kardesligin saglamlastirilmasi olan Turkiye,
bir yandan milli koruma giicinu pekistirmeye calisirken,
diger yandan da “baris yolu“nda barigin sarsilmamasi
ve korunmasi icin elinden geleni yapti. Turkiye'nin ortak
baris ve ortak giivenlik politikasi icin gosterdigi gayretlerin
ve Balkan devletlerinin birbirlerinin varliklarina 6zel
saygl beslemesinin sonucu olarak imzalanan 1934 Balkan
Pakti, sinirlarin korunmasinda, gergek bir deger tasidi.'®

“Barig yolu” projenin sonuclarindan biri olarak imza-
lanan 1934 Balkan Pakti'ni takip eden yillarda, Turkiye'nin
muttefikleri, dostlar: ve komsular ile iligkileri; cevresinde
ve bolgesinde saglanan barisin devami, diinyanin diger
birgok yerlerine oranla, daha saglam ve iyi hale geldi'’.

“Baris yolu” projesinin sonuclarindan digeri olan

1937 Sadébad Anlasmasi, bu goris ve 6zel 6nemden
dogdu. Boylece Tirkiye, bolge devletleriyle karsilikli ve
musterek menfaatlerin siki dostlukta oldugunu gosterdi.'®

Milletler Cemiyeti icinde gtivenlik cephesi—ni sag-
lamlastirmak ve diger taraftan Turkiye'nin savunma
ted —birlerini zamaninda almak anlaminda Tturkiye, ortak
isbirligi ve ortak baris siyasetinin ifadesi olan Montro
Sozlesmesi'ne giden slregte, Avrupa'da icabi halinde
muzakere yolu ile revizyon esasin kabul eden bir barig
cephesi olusturmaya caligt1.'®

Son donemlerinde uluslararasi iligkilerde surekli de-
gisiklikler ve gerilimler olmasina karsin Atatlirk, bu ka-
risikligin ve gerilimin ortasinda, “barig yolu” projesine
uygun hareket etti. Bu yolda, 6zen ile calismay1 strdur-
menin en dogru karar oldugu dusiincesini de Ankara
hikiimetlerine 6nerdi.?°

SONUG

Goraldiugu gibi Atatlirk'iin titizlikle Gizerinde durdugu
dis politikasinin belirgin 6zelligi, tuttugu politik yol ve
hedeften, yani “baris yolu”"ndan ayrilmamak oldu.

Bu dénemde Tirkiye, ortak giivenligin ve ortak barisin
geregini pek ¢oklarindan énce anladi. Bu yolda elinden
geleni yapt1. Her milletin bagimsizlik ve hirriyet icinde
yasayabilmesi icin suirekli barisin, “baris yolu” projesinin
milletlerden stirekli vazifeler istedigini ve uluslararasinda
ortak giivenlik ve ortak barisin strekliliginin de, ortak
ve daimi dikkat, ilgi ve gayrete muhtac oldugu tecriibesini
yasadi.?!

Turkiye, her milletin baris ve huzur i¢inde yasayabil-
mesinin, biitiin dinya—da baris ve huzurun devamiyla
kabil oldugunun anlasilmasinda 6nemli rol oynadi.

Turkiye, hi¢bir milletin ve devletin, kendi basina ka-
lamadig1 diinyay:r sikintiya sokmamasi i¢in bitiin dev-
letlerin, ayr1 ayr1 ve derece derece sorumlu oldugu ortak
barisin, ortak ve genel givenligin, biitiin devletlerin el-
birligiyle kurulmasi1 ve korunmasi1 gerektigini Balkan
pakti, Sadabat Pakt1 ve Montrd Sozlesmesi 6érnekleriyle
diinyaya gosterdi.

Yeni Turkiye'nin izledigi ortak barisg, ortak gtivenlik
ve bolge birligi politikasi, Diinya’da yanki uyandird: ve

Turkiye'nin digsarida sayginligini énemli derecede arttir-
di.

Su gergek ortaya cikt1 ki, 1923-1938 doneminin ulus-
lararasi olaylari, barisin, giivenligin ve birligin ancak el-
birligiyle teskilatlandirilmak suretiyle korunabilecegini
ve gonullerde bir ideal olarak yer tutmasi gerektigini
diinyaya 6gretti.?
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SUMMARY

General Mustafa Kemal was a leader who gave much importance and priority to the international
peace.According to him, all countries of world should struggle to keep peace and remove disagreements. For
this reason, his words "Peace at home, peace in the world" became symbol of peace and Republic of Turkey
which was founded under the leadership of Mustafa Kemal was based on conciliatory foreign policy. Repub-
lic of Turkey did its best to keep peace and mutual securtiy between 1923-1938 under Mustafa Kemal's

project of "peace".

Key words: Mustafa Kemal Atatlirk, Tevfik Rustu Aras, foreign policy, peace policy, peace project, mutual

peace, mutual security.

Introduction

In frame of Mustafa Kemal Atatlirk's "peace project"
between the years 1923-1938 , Republic of Turkey's
foreign policy adopted "peace in the world" password out
of the word "peace at home, peace in the world." One of
the basics of Atatlirk's foreign policy became policy of
mutual peace for mutual security. So he tried to move in
accordance with allies to defend the country and its
freedom. Organizing for threats against peace became
one of Turkey's fundamental foreign policies. Turkey has
always been evaluated in international matters in the
world. It was seen that if there were no peace in the
world, it was impossible for Turkey to keep its own
peace. So it was very important that Turkey must have
cooperated with other governments which also suffered
from lack of peace and freedom.' When there were no
peace in the world, it was seen that it was almost
impossible to keep your own peace in your country.?

The time between two world wars was named a "time
of peace" because at this process, all European countries
obeyed ceasefire. This was such a long process that it
nearly became impossible to prevent W.W. IL.2

Contracts with Germans couldn't remove the reasons
of World War I. Winning countries forced loser countries
to sign peace pacts. This situation only strengthened
hostility of countries because they neglected the ethnic,
economic and geostrategic importance of loser countries.
For this reason peace time between two world wars was
nothing else than cease fire time.*

Despite everything Turkey was the first country to
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support mutual peace and was the first country to believe
in and defend it.%

In the name of all world countries Turkey wanted to
find a mutual peace and set up a cooperation between all
nations. But Turkey didn't have the power to lead all
nations. For this reason it was forced to keep an eye on a
possible war.®

The main point of peace schedule of Grand National
Assembly of Turkey was Misak-1 Milli.General Mustafa
Kemal’'s message of peace, which he gave, particularly,
to the people of Europe and the United States on 24th
October 1922, was to declare that people of Turkey
decided to carry on their lives unconditionally and inde-
pendently.He also stressed that any power attempting to
break this right would be assumed as enemy and the ci-
vilised world would be together with Turkey.It was, mo-
reover, a peace principle that would help Turkey repair
the destruction suffered, improve the economic life which
had been under great hardships for many years and wel-
come a pleasant life.”

Open and Honest Foreign Policy: Having a Good Rela-
tionship and Being away to Be Opposite

The object of new Turkey's foreign policy was always
peace and to have good relations.Notably, in international
relations between the years 1930-1938, Republic of
Turkey paid great attention to ‘Being Stick to Friendships,
a Form of Open and Honest Thought Never Being against
to Any Country’, ‘Strength of Relations between the Two



Countries’, '‘Being away to Be Opposite against Each
Other’ principles, the development of bilateral relations
increasingly and for this reason, the countries need to
have trust and strength for themselves.® Consequently,
in these years, Turkey’s relations with all the regional
states nearly improved and an appropriate atmosphere
was created for the purpose that cooperation could be
formed in the region.

General Mustafa Kemal, who appreciated works and
contributions to ‘The Path of Peace’ of states having
taken part in ‘The Path of Peace” among the regional co-
untries and private and non-governmental organisations,
took pain over having no problems and disagreements
with the neighbouring countries owing to the fact that
the geographical location of Turkey is related to the pro-
tection and endorsement of peace in the region, and he
aimed at this as a policy.®

The exchange visits which were made by Prime
Minister and Ministers among the regional states and
having relations improved the frienship and confidence
ties and made the secure relations possible increasingly.The
treaties supporting the treaties of neutrality, non-agression
and arbitration agreement which were made to keep the
peace and quiet and the social order in the region, the
fact that they were signed during the visits of Turkey and
creating an atmosphere of real confidence among the
states had an important role for ‘Internatioanal Peace
and Security Ideal’.

As a result of a natural need, for the border states
having high benefits at sea and on land, and geographical
ties of which were in mesh, it became an important step
that the neighboring countries had signed the friendship
treaty to ensure mutually the common borders of the ne-
ighboring states.Thereby, in these years, new Turkey,
tried to protect ' Its Honest, Open and Clear Foreign
Policy” which it took care among the states in its region
and surroundings.'?

Forming the Basics for Mutual Peace

In the years of 1930s, when international politics,
economic crises and difficulties were experienced, General
Mustafa Kemal had the intention that the first condition
is ‘the nations’union with the view to protect the peace’
so that the intenational political security can develop. He
also believed that the economic resurgence could be
attained by ‘accepting an idea of the right of every nation
to live in prosperity and to develop’ and ‘working of all
nations together’. In spite of the ongoing adverse
conditions of the period, Turkey’'s relations with the
nations in the region progressed by depending on the se-
rious, sincere, idea of peace and trust.Among the friendly
countries, ‘The Protection of a Proper Situation’ has
always become a principal to which Turkey paid great
attention.Aganist international economic challenges,
Turkey took the measures of protection, balancing and
development.'!

Turkey, which offerred every kind of help it could do
to solve the problems suspended, make a decision with
the states of the region and spend great effort to have
good relations, tried to normalise its relations with peace,

friendship and good neighbourly agreements and to

form basics for mutual peace.'?

From the Mutual Policy of Front of
Peace to the Mutual Security

In foreign policy, Turkey followed a stable road in in-
ternational cooperation.Particularly, in the policy of the
Balkans and East, it drew to itself 'The Path of Peace’ by
carrying on a pleased cooperation.On this way to the
peace, wherever a call came from, Turkey welcomed it
sincerely and took into consider.Turkey demonstrated its
commitment in all fields to the League of Nations, which
was an international organisation seen as ‘The Best Way
to the Peace Process’ by Turkey.Besides neighbouring
countries, it pursued a policy that both improves harmonious
relations with other nations and is based on friendship
and proximity.As with all over the world, the protection
of balance in the Balkans and Mediterranean where
Turkey is directly connected to geographically has become
a subject matter followed closely and with interest by
Turkey.For a permanent mutual peace and mutual security,
much effort was spent to keep on good relations and
develop the friendship with exchange visits.'

Mustafa Kemal ATATURK became the foreign policy
of Atatiirk period, ‘Road to Peace’, the determinant of
public peace and security policies whereas it was Tevfik
Risti ARAS who was the Minister of Foreign Affairs of
Ataturk for thirteen years and not only leading practitioner
but also master builder.'*

In this period, the international efforts of peace of
Tevfik Rustu ARAS echoed in the world and was appre-
ciated.04/06/1934 issue, published in Greek and named
‘Elenikon Melon’,

Balkan states emphasized that Tevfik Rusti ARAS’
peace bids played an important role becoming strong ad-
vocates of peace.In the article published, the work of
peace which Balkan states formed was appreciated, es-
pecially it was stated that peace bids proposed by Tevfik
Rusti ARAS, who was the Minister of Foreign Affairs of
Turkey, at the conference to lay down arms contributed
to this peace.The proposals of peace project by Tevfik
Rusti ARAS were supported by both M.Maksimos, who
was the Minister of Foreign Affairs of Greece and M.Titi-
lesko, who was the Minister of Foreign Affairs of Romania
and this project completely served to the interests of Eu-
rope.'®

Turkey, the main purpose of which was to reinforce
the friendship with the neighbouring and regional inter-
states, did its best not only to consolidate its national
protection force but also not to betray the peace and pro-
tection in ‘'The Path of Peace’ from the outset.The Balkans
Pact, 1934, which was signed as a result of Turkey's
efforts for mutual peace and mutual security policy and
Balkan states’ respects to each other’s assets, demonstrated
great value in the protection of borders.'®

In the years following the Balkan Pact, 1934, which
was signed as one of the consequences of the project
‘The Path of Peace’, Turkey’'s relations with its allies,
friends and neighbouring states, more peace provided
around it and its region became a lot stronger compared
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with the other parts of the world.'”

Sadabad Pact, 1937, which was one of the other con-
sequences of the project of ‘The Path of Peace’” appeared
from this view and importance.Thereby, Turkey demons-
trated that its intimacy was relied on mutual and common
interests with the states of the region.'®

Turkey, which strenghtened the security front
league of nations on the one hand, took

defensive measures in time on the other, attempted
to create of peace that is based on negotiations and
revision in Europe in the process through Montreux Con-
vention, which is the expression of a shared policy of
cooperation and peace.'®

Though there were constant changes and stresses in
international relations in the last years of his, Atatlrk,
moved according to the project of ‘The Path of Peace’ in
the middle of this confusion and tension.He, moreover,
recommended to the Ankara government the opinion of
the right decision to maintain to work with care.®

in a

Conclusion

As can be seen, the apparent feature of Atatirk’s
foreign policy that he stressed carefully was to stick the
political path and target, in other words, ‘The Path of
Peace’.

In this period, Turkey felt the necessity of the security
and peace much earlier than many others.He did his best
on this way.He had an experience that permanent peace
and the project of ‘The Path of Peace’ require duties for the
nations, then the continuity of the mutual security and
peace among nations were in need of shared and constant
attention, enthusiasm and effort in order that every nation
is able to live in independence and freedom.?!

Turkey played an important role with the understanding
that it was only possible for societies to live in peace
when peace was permanant all over the world.

Turkey proved to the world with the samples of Balkan
Pact, Sadabad Pact and Montreux Convention that no
nation and state could live on their own; besides, mutual
peace, shared and general safety which all states were
in charge of seperately and by degrees so as not shut out
the world in trouble were supposed to be established and
maintained collaboratively of all nations.

The mutual peace and security and policy of regional
cooperation that Turkey followed echoed around the
world and inceased Turkey’s reputation abroad signifi-
cantly.
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ZUSAMMENFASUNNG

Mustafa Kemal Pascha, legt Wert darauf, den in-
ternationalen Frieden und die Prioritat eines Fihrers
des Friedens. Ihm zufolge, verschlechterung des
Friedens-und Konfliktforschung fiir das Ver-
schwinden von allen Landern der Welt sollte danach
streben,deshalb ist sein Wort "Frieden, Frieden auf
der Welt", ist zu einem Symbol des Friedens gewor-
den und gegrundet unter der Fihrung von Mustafa

Kemal Pascha wurde auf den Prinzipien der
friedlichen AuBenpolitik der Republik Turkei. Die
Republik Tirkei zwischen den Jahren 1923-1938,
Mustafa Kemal Atatlrk, den "Frieden path'-Projekt,
Partner im Frieden, und tat sein Bestes, um die
gemeinsame Sicherheit.

Schlusselworter: Mustafa Kemal Ataturk, Tevfik
Rustu Aras, AuBenpolitik, Friedenspolitik, Projekt
auf den Weg des Friedens, Gemeinsame Frieden,
gemeinsame Sicherheit.
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